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J'aime lire.

Jag gillar att lasa.



;10J) ese| bel uey wap

¢ 24n13) e| aJiey 3f-sind Inb y




Ma soeur est en train de dormir.

Min syster sover.

A qui puis-je faire la lecture ? Je
peux me faire la lecture a moi-
méme !

Vem kan jag lasa for? Jag kan
lasa for mig sjalv!
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Ma mere et ma grand-mere sont A qui puis-je faire la lecture ?
occupées.
Vem kan jag lasa for?
Min mor och mormor ar
upptagna.



